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%enia beugte den Kopf einer Tulpe, die in
einer Vase auf dem Tisch stand, zu sich he-
rab, zupfte ein Blatt ab, um damit zu spielen, und
sagte, nachdem der Kellner das Gedeck aufge-
legt hatte: «Ich méchte dir etwas sagen, Eugen.
Du glaubst vielleicht, dafl ich undankbar und

«GARUDA»

ROMAN VON AUGUST ALLAN HAUFF

Geld verdienen kann, wenn er uns auf die Spur
Ihres Gottes Garuda fiihrt.»

Xenia war einverstanden. «So habe ich es mir
gedacht, Doktor. Wir miiiten also nur seine
Adresse besorgen.» !

<Das ist ganz einfach.» Dr. Unger griff zum
Telephonhérer und lieB sich mit dem Gerichts-

schlecht bin. Du hast vielleicht auch alle Ur-
sache, das anzunehmen. Darum muf ich dir er-
kliren, daB ich in diesem ganzen Jahr niemals
vergessen habe, was ich deiner Ehre schuldig
bin. Ich bin zu dir zuriickgekommen, wie ich
von dir gegangen bin. Das wollte ich dir sagen,
Eugen. Und daB ich dich immer als meinen be-
sten Freund betrachte.»

Graf Astgard ergriff ihre Hand. «Dein
Freund, Xenia, der will ich immer sein. Habe in
allen Dingen Vertrauen zu mir, ich werde dich
immer verstehen, was es auch sei.»

Zwischen einer halben Poularde und pikan-
tem Gorgonzola brachte Xenia das Gespriach auf
heitere Dinge; Graf Astgard horte ihr dankbar
lichelnd zu und wurde unversehens zum Jiing-
ling neben dieser wundertitigen Frau.

Zuriickgekehrt, schliipfte er in seinen Haus-
anzug, wihrend Xenia in einem Samowar Tee
bereitete und das japanische Service, sowie
Schalen mit Gebéck auf den Tisch vor dem Ka-
min stellte.

Betrachtend ging Graf Asigard durch den
Raum, der wie durch Zauberhand sein friiheres
Wesen der Gepflegtheit wieder angenommen
hatte. Die Bilder hingen gerade, auf seinem
Schreibtisch herrschte Ordnung, die Aschenbe-
cher waren sorgfiltig gereinigt, und nirgends
standen benutzte Glédser umher. Das ist die
Frau, dachte Graf Astgard und hatte allen
Schmerz und Kummer in dieser Minute verges-
sen. Wie ein Kind, gliickselig lichelnd, entsann
er sich aller Einzelheiten ihrer Wiederkehr und
ging, als Xenia fiir einen Moment das Zimmer
verlieff, zum Pult und nahm den Horer des Te-
lephons von der Gabel. Lichelnd bestellte er in
einem Blumengeschiift einen StrauB der schon-
sten Spétherbstrosen, die gleich in die Wohnung
des Dichters Nadson gesandt werden sollten.

Noch bevor er sein Gesprich beendet hatte,
trat Xenia wieder' ein und rief ihn zum Tee. Er
seétzte sich in den Sessel, sie schnitt ihm die
Spitze seiner Zigarre ab, gab ihm Feuer und
brannte sich selbst eine Zigarette an. Ueber die-
ses und jenes sprachen sie, bis sie plstzlich be-
merkte, dafl sich seine Augen geschlossen hat-
ten und sich sein Kopf ein wenig auf die Brust
neigte. Sie erhob sich und strich thm sanft iiber
das weille Haar, zart kiiite sie ihn und verlief
das Zimmer, um Dr. Unger aufzusuchen, der mit
dem Dieb iiber die Moglichkeit eines Riickkaufs
des Schmucks sprechen sollte.

Dr. Unger war in seiner Wohnung. Xenia
wartete keine zwei Minuten in einem mit gelbem
Seid if iiber: Pol 1, als der
Rechtsanwalt eintrat, der ein Freund ihres Man-
nes war. Sie lachte, als er verwundert an der
Tiir stehen blieb, bevor er ihre Hand kiifite.

«Ein Wunder!» rief er aus. <«Sie sind wieder
da?>

«Ja, ich bin wieder da, Doktor, und es ist nicht
mal ein Wunder.»

Dr. Unger setzte sich zu ihr und schiittelte den
Kopf, als wenn er den Grund ihres Besuches er-
rate. «Ich kann mir denken, was Sie zu mir
fithrt, Frau Gréfiny, sagte er leise. «Soll ich
Eugen vorbereiten, daB Sie wiedergekommen
sind P> :

Xenia lichelte. «Es ist nicht notig, Doktor,
denn ich kann schone Griile von ihm bestellen.»
Dann setzte sie ihm auseinander, was sie von
ihm wollte.

«Das ist keine leichte Sache, Frau Grifin.
Der Mann ist freigesprochen und ist vielleicht
gar nicht der Dieb.»

«Aber aus der Verhandlung haben sich starke
Verdachtsmomente ergeben.»

«Ich sage ja auch nur ,vielleicht’; wahrschein-
lich ist er der Einbrecher, aber ich halte es fiir
unrichtig, einen Mann zu krénken, der unschul-
dig sein konnte.»

«Wie vereinbart sich Ihre Gefiihlsader mit
Ihrem Beruf, Doktor?» scherzte Xenia.

«Sehr gut, Frau Gréfin. Ich glaube so lange
an die Unschuld eines Menschen, bis seine
Schuld bewiesen ist.»

«Das ist falsch, glauben Sie mir das. Man muf
so lange an die Schuld eines Menschen glauben,
bis seine Unschuld bewiesen ist.»

«Wir haben verschiedene Weltanschauungen.» *

«Gleichviel. Wollen Sie mir helfen?>

«Natiirlich, wenn es in meiner Macht steht.
Wir werden also diesem Herrn Warrender einen
rein freundschaftlichen Besuch abstatten und
durchblicken lassen, daB er ein schones Stiick

sekretariat verbinden. Auf ein Stiick Papier
kritzelte er die erbetene Adresse.

Xenia fragte: «Wann wollen Sie mit ihm spre-
chen, Doktor?»

«Moglichst gleich, Frau Gréfin. Ich liebe es,
nichts auf die lange Bank zu schieben.»

Er sah auf die Uhr und fiigte scherzend hin-

der horte kaum zu, in ihm war nur der Gedanke,
Arbeit zu finden und Geld zu verdienen.

«Du machst dir immer Sorgen, Stephan», sagte
Kirian fast vorwurfsvoll. «Immer vergifit du,
daB ich nie aufhoren werde, dir beizustehen. So-
lange du keine Arbeit hast, leih’ ich dir die paar
Mark, die du zum Leben brauchst.»

«Ich werde nie wieder Arbeit finden», erwi-
derte Warrender bedriickt. «In mir ist etwas
gestorben, Kirian. Ich habe kein Pflichtgefiihl
mehr und den ernstlichen Willen zum Leben.
Ich gleite dahin, wie ein Schiff ohne Segel.»

Kirian setzte seine Brille auf und schlug die
Beine iibereinander. Warrender wulte, was nun

FOHNSTIMMUNG IM HOCHTAL

zu: «Bs trifft sich gut, es ist fiinf Uhr, das ist
eine passende Besuchszeit.»

«Schon, Doktor. Sprechen Sie mit ihm; ich
ermichtige Sie, jeden annehmbaren Preis fiir
den Riickkauf zu zahlen.»

«Es wire ratsamer, Sie kémen mit», meinte
Dr. Unger iiberlegend. «Das ,rein Freundschaft-
liche’, Sie verstehen, wird dadurch mehr betont.»

«Aha, wieder Ihre sentimentale Ader!»

«Wie Sie es nennen wollen. Ks gibt selbst
unter Einbrechern Menschen, die starkes Gefiithl
fiir Formen haben. Also wahren wir sie.»

Xenia erhob sich. «Nur eins macht mir Sor-
gen, Doktor. Ich bin fiir solchen Besuch gar
nicht angezogen.» :

Dr. Unger lichelte unverhohlen. «Nun weil}
ich nicht, teuerste Grifin, ob Sie sich ein dekol-
lettiertes Teekleid oder ein Apachenkostiim an-
ziehen wollen. Wenn Sie meinen juristischen
Rat befolgen, bleiben Sie so, wie Sie sind.»

Er ging voran, nahm Mantel, Hut und Stock
von der Garderobe und bffnete Xenia die Haus-
tiir,

So fuhren Xenia Astgard‘und Dr. Unger zu
‘Warrender. ;

Neuntes Kapitel
Carmen Escher war aus dem Zimmer gegan-
gen, um in der Kiiche Kaffee zu bereiten; wéh-

renddem bemiihte sich Kirian, Warrender von
seinen Ansichten zu iiberzeugen. Aber Warren-

Phot. A, Steiner

kommen wiirde Immer, wenn der Freund in
dieser Pose dasaB, gab es Ermahnungen und vi-
terliche Belehrungen, Kirian mufite dazu die
Brille aufsetzen, um ernst und wiirdig zu er-
scheinen.

«Btephan, ich will dir etwas sagen. Du hast
kein Pflichtgefiihl, weil du fiir nichts Verant-
wortung triigst im Leben, und du bist zu wenig
egoistisch, um an dich zu denken. Du mubt hei-
raten, Stephan. Du muBt eine Frau haben, die
dich betreut; jeder anstéindige, ehrliche Mensch
hat eine Frau. Dann wirst du begreifen; dafl du
Pflichten hast.»

‘Warrender ldchelte miide. «Du sagst das so,
Kirian. Wen sollte ich heiraten?» Er dachte an
Nastjenka, die einstmals seine Braut gewesen
war, und von der nichts mehr tibrigblieb als ein
Bild, das auf einem Tisch stand.

«Carmen liebt dich», entgegnete Kirian vor-
sichtig. «Ich glaube, sie wiirde nicht sehr iiber-
rascht sein, wenn du sie darum bitten wiirdest,
deine Frau zu werden.»

Warrender erschrak iiber: diesen Gedanken
und dachte dariiber nach. War Carmen Escher
eine Frau, die er heiraten konnte? Sie wiirde
fiir ihn sorgen und ihm das Leben erleichtern
helfen. Kirian hatte vielleicht recht. Man muBte
eine Frau haben, um Pflichten zu besitzen. Aber
dann fragte er sich, ob er das junge Madchen
liebe und wullte keine Antwort darauf. Nastjenka
tauchte irgendwie auf, darum schiittelte er den

(Nachdruck verboten)

Kopf und sagte: «Ich kann Carmen nicht hei-
raten, Kirian, denn ich liebe sie nicht.»

«Wir sind keine Jiinglinge mehr, Stephan.
Man liebt, wenn man zwanzig Jahre alt ist. Spa-
ter kommt die Ueberlegung. Man mufl wissen,
daB zuerst.das Leben gilt und dann die Liebe.
Es wird dir sehr angenehm sein miissen, Car-
men zur Frau zu haben.»

«Ich widerspreche dir nicht», entgegnete War-
render. «Vielleicht ist es das richtigste, wenn
ich Carmen heirate.» ‘Plétzlich fand Warren-
der diesen Gedanken von betérender Kraft. Hatte
Carmen nicht die schmalsten Hiiften von der
‘Welt? Leuchteten ihre Augen nicht voll gliick-
spendender Verheiflung? War sie nicht ein jun-
ges Médchen, das geliebt zu werden verdiente?
‘Warrenders Blut lief schneller, als er sagte:
«Sie wiirde mich wahrscheinlich gliicklich ma-
chen, Kirian.»

<Es wire das beste, was du tun konntest. Der
alte Escher liebt dich sehr. Du wiirdest sein
Kompagnon werden. Das-ist auch noch nicht
das schlechteste.  Und jeden Abend kéme ich
und lieBe mir von dir mein Bier einschenken.»
Kirians Geldchter war holperig und hérte sich
an wie das Rollen eines Fasses.

Carmen {rat ein und setzte behutsam ein Ta-
blett mit Tassen und Kanne auf den Tisch. Sie
schenkte Warrender zuerst ein und bediente
dann Kirian und sich selbst. Warrender sah ihr
zu, alle Bewegungen fiihrte sie grazios aus, wih-
tend ihr Mund sténdig léchelte. Ihre Zihne
glinzten, als seien sie stark emailliert, und be-
saBen wunderbare Wolbungen, als seien sie
ganz leicht nach innen gebogen, und Warrender,
ganz in bewundernde Betrachtung versunken,
fand es ganz natiirlich, wenn er solch ein Méd-
chen heiraten wiirde.

Kirian stippte bedéchtig ein Stiick Brot in den
Kaffee und bil davon ab. Langsam kauend
sagte er, indem er Carmens Hand ergriff: «Ste-
phan mochte Thnen etwas sagen, Carmen. Aber
es ist vielleicht besser, wenn ich fiir ihn spreche.
Er wire sehr gliicklich, Carmen, wenn Sie seine
Frau wiirden.  Darum wollte ich Sie bitten.»

Carmen Bscher errdtete und warf einen Blick
aut Warrender. Beide sahen einander ratlos
schweigend an, nur Kirian kaute mit vollen
Backen, um seine Verlegenheit zu verbergen.

Dann sagte Carmen schiichtern: «Ist das dein
Ernst, Warrender? Maochtest du, daf ich deine
Frau werde?»

Warrenders Blick war zirtlich und kosend.
Er wollte ja sagen, aber ein unwahrscheinliches
Gefiihl hielt ihn umfangen, wie im Traum war
es ihm, ein leichtes Entschweben in unabseh-
bare Tiefen. Sein Auge sprach fiir ihn. Aber
Carmen wartete auf ein Wort. Wenn ich nun
erwachte, dachte Warrender, und alles ist nicht
gewesen. Plotzlich steht Nastjenka vor mir und
sagt erstaunt: Wie lange hast du geschlafen?
‘Warrender bifl sich auf die Lippen und fiihlte
den Schmerz. Ich triume nicht, sagte er sich,
man muf nur zugreifen und ja sagen. Er ¢ffnete
seinen Mund, um zu sprechen, aber im gleichen
Augenblick ldutete es an der Haustiir, so daB er
érstaunt aufsah.

Carmen erhob sich, um zu dffnen.

«Erwartest du jemand?» fragte Kirian.

«Nein, ich wiilite nicht wen.»

Sie horten Stimmen im Flur, die nach War-
render fragten. Carmen o6ifnete die Tiir zum
‘Wohnzimmer, lief die Besucher eintreten und
lief zu Warrender zuriick. :

«Eine Dame und-ein Herr, Warrender», sagte
sie atemlos. «Sie wollen dich sprechen.»

Jetzt erwache ich, dachte Warrender. In einem

Augenblick werde ich vor Nastjenka und Pjotr
Petrowitsch stehen und ihnen die Hand reichern.
Er erschrak selbst iiber diese Idee, aber wie eine
untimstsBliche Erkenntnis kam es iiber ihn, dall
es seine Freunde seien, die ihn sprechen woll-
ten. Fiir ganz selbstverstindlich hielt er es,
daf sie den Weg zu ihm gefunden hatten. Alle
Einwinde, daB sie getdtet seien oder verschollen,
fielen in . nichts zusammen. Im Wohnzimmer
warteten Nastjenka und sein Bruder auf ihn.
‘Warrender stand auf und stiirzte aus dem Zim-
mer.
" Grifin Xenia erblickte den Atemlosen, der un-
gestiim die Tiir aufriB und in das Zimmer lief,
als wiirde er von tibernatiirlichen Kréften ver-
folgt. Es war ein stark gebauter Mann mit kno-
chigem Gesicht und wilden Augen, die wie durch
Schleier blickten. Sein Haar fiel wirr in die
Stirn, und sein Mund war zu einem Ausruf ge-
offnet. Thr fiel nicht auf, dal seine Kleidung
erbarmlich schlecht war und daB er keinen Kra-
gen trug. Er hatte etwas Suggerierendes an
sich, etwas Herrschsiichtiges, so dafB sein Anzug
wie eine angenommene Maske erschien.

(Fortsetzung auf Seite 10)
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(Fortsetzung von Seite 7)

«Verzeihung», rief Warrender und blieb ver-
dutzt stehen, als er sah, daB er seine Besucher
nicht kannte. Vor ihm stand ein elegant geklei-
deter Herr, der niemals Pjotr Petrowitsch sein
konnte, und eine Dame, die er zu kennen glaubte,
ohne sich zu erinnern, wo er sie schon einmal
gesehen hatte.

«Sie miissen verzeihen», sagte Dr. Unger und
nannte seinen Namen. «Wir dringen so ohne
weiteres bei Thnen ein, ohne uns vorher angemel-
det zu haben. Wir kommen in einer Angelegen-
heit, in der wir IThren Rat brauchen.»

Warrender wuBte nicht, in was fiir einer -
Sache ein Mensch seinen Rat brauchen konnte.
Er schob zwei Stithle heran und setate sich selbst
auf das Sofa.

Xenia empfand ein unbehagliches Gefiihl in
dieser Luft, die nach armen Leuten und Kana-
rienvogeln roch. Die Einrichtung des Zimmers
war beschi#mend arm. Um eine altmodische
Glaskrone hing ein Schutzschleier, an dem ein
Fliegenfinger angebracht war, ein langer Strei-
fen klebrigen Papiers, der schon viele Morde
auf dem Gewissen hatte. Aber der Mann, der
ihnen gegeniibersall, sah nicht aus wie ein Ein-
brecher. Sie wire am liebsten aufgestanden und
weggegangen. Ein Verbrechen schien es ihr zu
sein, ihn durch ihr Anerbieten zu demiitigen.

<Es handelt sich um folgendes», begann Dr.
Unger und erzihlte eine lange Geschichte von
einem Schmuck, der eine Nachbildung des Gottes
Garuda war, und den eine Frau so liebte, daB
sie ihn unbedingt fiir jeden Preis zuriickkaufen
wollte.

‘Wihrend er ihm das auseinandersetzte, starrte
Warrender ununterbrochen auf die Dame und
lieR sich tiberwiltigen von diesem Anblick. In
ihm versanken Carmen Escher und Nastjenka
Ssergejewna. Er blickte einer Gsttin in die Au-

gen, deren rétselhaft versonnener Ausdruck ihn
an das Bild einer Sphinx erinnerte; ein leichter
Duft erfiillle das Zimmer und betiubte seine
Sinne. Nie hatte er so Vollkommenes gesehen:
er sah unter matter Seide den herrlichen Busen,
der sich in gleichméBigem Atemzug hob und
senkte; er sah unter ihrem Rock die geraden,
edlen Beine, die in durchsichtigen Striimpfen
steckten; er sah Fiille in zierlichen roten Schu-
hen, wie es sie wohlgeformter nicht gab; ihre
Hiénde sah er, die weill waren wie Schnee, zar-
ter als der Marmor von Carrara; er glaubte elek-
trisch violette Funken aus ihren Augen spriihen
zu sehen, die um den ganzen Kérper funkelten
und sie gleichsam in ihrem Lichte badeten. War-
render schloB fiir eine Sekunde die Augen, all-
zu sehr geblendet. Pldtzlich wulte er, warum die
Kugel fehlgegangen war. Das Schicksal schenkte
ihm den Anblick dieser Frau, darum mufte er
noch leben, um diesen Augenblick unermeflichen
Gliicks in sich aufzunehmen. Ich muR jetzt auf-
stehen, dachte Warrender, und sie in meine Ar-
me schlieflen. Dann kann man ruhig sterben. Ho-
heres kann man nicht erleben.

Auch Xenia fithlte, wie sie bewundert wurde,
seine Blicke glitten aufgelést an ihr hinab und
hiillten sie ein wie in einen Mantel. Sie trank
gleichsam seine Begeisterung in sich hinein und
blithte daran auf wie eine Narzisse, die man in
Milch gestellt hat. Sein Blick machte sie schoner,
als sie je gewesen war, und ihre Bewegungen
wurden von vollkommenstem Liebreiz, da er alle
ihre Glieder mit den Augen sanft beriihrte.

Ihre Schénheit hingegen materialisierte sich in
ihm zur Seele, die plotzlich in ihm wiederer-
wachte und zu Geist wurde, zu Tatkraft und
Entschlossenheit. Er dachte daran, Paliste auf-
zubauen, in denen sie wohnen konne; in jedem
Muskel fithlte er die Kraft, Stein zu Stein zu
sammeln und seine Arbeit zu beginnen. Ein Le-

ben lag vor ihm und ein Zweck, denn diese Frau
war der Endzweck allen Lebens.

«Sie haben nun gehort,» zerrif die Stimme
des Rechsanwalts jéh seine Empfindungen, <was
uns zu Ihnen gefiihrt hat. Darf ich Sie jetzt
iragen, ob Sie uns helfen kénnen und wollen?»

‘Warrender hatte nichts gehort. «Was meinen
Sie, hitte?»

Dr. Unger wiederholte sein Anliegen.

Warrender hérte erstaunt, daB diese Dame die
Grifin Astgard war, die von ihm ihren Schmuck
zuriickwiinsche, dieselbe Frau, die er aufsuchen
wollte, um sich ihr zu Fiilen zu werfen und zu
gestehen, wer er war — die ihm ein Zehnpfen-
nigstiick hatte geben lassen, ihm, Warrender, dem
Dieb und Bettler. Warrender lichelte geistesab-
wesend, zog ein Geldstiick aus der Tasche und
reichte es der Grafin. :

«Nehmen Sie, gnidige Frau. Ich bin Thnen
zehn Pfennige schuldig. Das wissen Sie wahr-
scheinlich nicht mehr? - Sie sehen also, daB ich
meine Schulden bezahle.»

Einem inneren Zwange gehorchend, nahm Xe-
nia das Geldstiick. Sie wulite nicht, wie er dazu
kam; aber diese Stimme duldete keinen Wider-
spruch, sie klang wie ein Befehl. Niemals hatte
Xenia gehorcht, jetzt konnte sie sich diesem
Zwange nicht entziehen und legte das Geld in
ihre Tasche, indem ihr Mund halb gestinet war.

Dr. Unger riusperte sich, als ob er damit an-
deuten wollte, daBl er auch noch da sei, denn
die beiden Leute schienen seine Anwesenheit
ganz vergessen zti haben. «Kionnen Sie uns also
helfen?s fragte et nochmals.

Warrender sah auf. Jetzt ist mein Moment
gekommen, dachte er, jetzt werde ich sagen, daB
ich Fiirst Gurow bin und nicht der Dieb War-
render. Aber dann sah er wie eine Vision einen
Richtertisch vor sich mit talarhekleideten Her-

ren, die ihn verhthnend auslachten, den Rechts-
anwalt Dreihammer sah er, der mitleidig den
Kopt schiittelte iiber sein Gestindnis, und er
schwieg. Es wire nicht zu ertragen, wenn Gré-
fin Astgard ironisch iiber ihn licheln wiirde. Er
vertrug keine Peitschenhiebe mehr. «Ich habe
Sie nicht bestohlen,» sagte Warrender leise und
beschamt. «Glauben Sie wirklich, daB man eine
Frau wie Sie bestehlen konnte?»

«Sie haben nicht gestohlen!» rief Xenia. lei-
denschaftlich, als ertriige sie es nicht linger, daB
auf diesem Mann ein unwiirdiger Verdacht
ruhte. «Sie sind unschuldig, niemand darf Sie
verdichtigen!»

Dr. Unger sah verwundert die Gréfin an, die
aufgesprungen war und aus dem Zimmer lief. Er
begriff nicht, was in ihr vorgegangen sein
konnte. Langsam erhob er sich, reichte Warren-
der die Hand, entschuldigte sich und verlief die
Wohnung. Erst auf der Strafie holte er die Gri-
fin ein. Sie war bleich und sprach kein Wort der
Erklirung; auch er schwieg, denn er wubte
nicht, was er daraus machen sollte.

Warrender stand hilflos da und verstand nicht,
was es bedeuten sollte, daf das Schicksal ihm
diese Frau entfithrte. Man mufl um sie kiimpfen,
dachte er und schiittelte mutlos den Kopf. Das
ist wohl der Sinn, aber wie kénnte ich noch kimp-
fen? Warrender empfand, daf sie das Leben re-
présentierte, aus dem er vertrieben war und zu
dem keine Briicken zuriickfithrten.

Im Nebenzimmer wartete Carmen auf seine
Antwort. «Niemals!»> - sagte Warrender ganz
laut, denn er wufte, dafl es ihm jetzt unmoglich
war, das junge Mé#dchen zu heiraten. Herzklop-
fend ging er auf Zehenspitzen an der Tiir vorbei
und verlieB, den Kopf voll irrer Gedanken und
gliickseligen Wahns, seine Wohnung.

(Fortsetzung folgt)
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ind

oder Waden. bk
. Personen mit
ich an
len

die Gesundheit
zieht, 7, i
Aderverkalkung, Gicht, Zuk:
kerkrankhelt, Sehiaghniall
d zu bekannt, um
arant. einangchon:
Wir senden Thnen den Punki-
Roller auf Wunsch ftinf Tage
zur Probe, damit Sie {hn zu Hau-
se versuchen und selbs heobach-
ten konnen, wie Sie das tiberflis-
sige Fett auf diese neue, hequeme
und natilrliche Axt Iogen kiinnen.

Weit, Ausgab. entstehen nicht,
Achten 8ie im vlnmn Inigrosse auf Nach-
ahmangen und welsen  slehe  zurllck,
Pnnkt Roller le bezieh. v on der

l. M. Baﬁinssslﬂ

riin-Panko

schul
bluttiberfillend,

O e ahcna: i
Oskcar Lineburg, Zorid 1
u

Steuern Sie den Gefahren der

Fetfleibigkeit
durch den Punlki=

Was sagen die Arzte

™\iber den Punkt-Roller:

% Dr. med, alt. Arzt in B.:
& der letsten Zelt eine Keihe von femeibigen
\!ie Kranken nahmen nicht nur erheb-

sondern sie waren mit der An-

ize en ind meiner
Patienten vollster Zufriedenhelt bewihrt,

Dieser Versuch Kkosf Ob.-Stahsarzt Dr, B, lllll.- Der Punkt-

Keinon Rappen, wenn Sle niehi  Roller ist als eine sehr gllickliche Erfindun griien,

shsolut zufrieden sin By ist ein Masssgespparat, der allen ebiction Aforde:
des olle) rungen entspric

lllr dle Sawelz: Fr. 16.50 A.: Der Pnnkt-

San.-Rat pr. mea K., Leit. d. Kuranstalt
Roller iibt eine ganz vorzligliche Wirkung aus.
ksaugniipfehen desselben wirken auf die

n ist, z B. am Leib oder an den Hufcen, an den
Schultern, Schenkeln oder Waden.
Muskulatir infolge dieser Massage schwindet auch das so-
genannte Faulfett, das triige flieBende Blat wird in sc
Tere Zirkulaﬁon gebracht, der gesamte Stoffwechsel wird
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Ich habe in
dem Punkt-Roller behandelt.

Gewicht ab — in zwei Fil-

iber 3 Pfd. pro Woche - THglich abends 8 Uhr:

‘ableau:
tion.

teur
Vorverkauf:

GNAC
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1 zu meiner und

ZURICH Alter Tonhalleplatz ZURICH

Mittwocls Samstags und Sonnt
Vorstellung zu halben Pre

Hauptattraktionen des Programms:
Das Eisblllett neue Tinze und Pantomime. Exotisches
mel Dromedar, Lama, Zebu, Esel.
Truppe. SchlauderbrectﬁAkrubnten Artonis, Luftsensa-

a, das musikalische Wunder. Dicky
Queen, Rieseneleﬁanten 6 Léwen, vorgefilhrt
Rossler. 4 rad- und tandemfahrende Braunbiiren.
Lloyd Sabaudo, BahnhofstraBe 44
Tierschau: 250 Tiere, téiglich von 10—8 Uhr abends.

MART

PRODUIT NATUREL des vins
= récoliés et distillés dans la région de COGNAC

Elite-Vorstellung

3 Uhr nachmittags:
Fs-n flir Kinder

udy-

Die Kauf

Bleibt monatelang wie neu!

Durch Kriiftigung der

hnel-

'hut (lrehenlle

| neng. 1 Ilﬂsal. Mdschinger, pressen nnd diese unsinugen

Fhlknerste 247 Laubscher, Pe:
tersgrab. 18, Hausmann A.-
Erolestr. 15. Davos:

A.-G., Platz und Dorf, Daves~
S ] Igh Ldnh&nlt Fri-
mmm: arll, Rue de Lausannes.
biger & Co.

men, mit dem Punkt-Roller,

4 Dr. .¢ Der Punkt-Roll
Der Punkt-Roller ist forner zu Ich
haben: Aaram: Rempel, Kro:  bel ihren Umdrehunien fortmesetst Lt muf aio romt

er Hauf sehr
Tordert, was bosontlers. dann vos Vorteil
,  sein diirfte; wenniott - Harnshurckalk-

Toh habe Gelegenheit. genom.

:' Schu perteile 7u bearbel- 048 502"
SCRATHAUSER: Wammer & Co.  Lonond e nur_ T ,
At ens Huusmnnn Gutes 2 in kann man die Forta=
A-G., Marktgasse 11. ihm at
Hausmann A-G. Uraniaste 1 fahren, Bander verwenden.

sitzen, die

Mit diesem aber

Hunc[ertfé[tig

Zur Verschénerung
der Kleider, zur Wa=

Die B.C.l. TRAVELLER'S

Reisechecks der

BANCA COMMERCIALE ITALIANA

bieten alle Vorteile des Bargeldes und sind von dessen Nachtellen frel. Verlangen Sic
dieselben von Threr Bank, bevor Sie eine Reise antreten.

sche, fiir Haarbander,
aur Ausschmiickung

CHEQUES

des Heimes sind diese

starken, monatelang
haltbaren Bander die
besten!!

Verlangen Sie darum

nur «Fortas.

*
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MUTTER

KIND

nn

Dr. Scholl's' Sprolutusstiiize
sofort beseitigt werden, Kei-
neSchmerzen beim Auftreten

DrScholls
Fuss - P/leyr-s_y:h'm

ist in der ganzen Schweiz
eingeflihrt und besteht aus
einer grossen Zahl verschie-
dener Spertalisiten, dle dem
Fusse ihaividuell angepasst
werden, Verlangen Sie Gra-
tis-Brosohiire m. Depotes An-

Dr.Scholl A.-G, Basel.
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VATER

DEN KOPF

mit poudre
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Viel bewundertes Haar
- Fein und weich wie Seide ~

triumt nicht jede Frau davon, es zu
besitzen? Ein Haarpflegemittel, das
dank seiner Zusammensetzung jedes
spride Haar weich und geschmeidig
macht, ist “47/{ " Portugal. - “4Z{” Por-
tugal kt den Haarboden und ver-
leiht dem Haar einen besonderen Glanz.
Nur echt in seiner uniibertrefflichen
Giite mit der ges. gesch, 474"

Die Organisation

Lebensbund
ist die Klteetc u. gréBte Vereini-
ing u. der vornehme u. erfolg-
reiche Weg des Sichfindens der
gebildeten Kreise. Keine Ver-
mmlung Bundesschriften geg
8. Porto durch Verlag G.
Bereiter Basel 42, Gempenstr 52
Zweigstellen im In- uslant

ﬁ
HOTEL

Silberhorn
WENGEN

Restaurant - Orchester

WASCHEN

sich
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Hs. Lauener, Bes.

HOTEL
Habis-Royal

Bahahofplats
ZURICH

Restaurant

Aﬂnoncen=
P Regie

RUDOLF
MOSSE

Lielzter

Ungariseher erienkindeerag

ZURICH
und
BASEL

sowie samtliche
Filialen

Ankunft:_ 30. Juni.

rischen Hilfsaktio

fiir Freipliitze erlwte?ﬂ an Zentral Sekretariat der Schweize-

'l ! ﬂ
L
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Ein lebhaftes Haus

ist der beste Beweis unserer Leistungsfahigkeit

check VI 1491, Aaran

r inder,
straBe 18, Bern. Gelﬂ;mbon an die gleiche Adresse oder Post-

Evangel. Lukas 10, 25—37.
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DAS HAUS FUR QUALITATSWAREN
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